
Dohoda o mlčanlivosti a ochrane dôverných informácií 
číslo dohody: 05.5-19-2024

..zatvorená podľa ustanovenia § 262 ods. 2 a § 271 ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník")

(ďalej len „Dohoda") medzi

ZMLUVNÉ STRANY

STRANA 1

Obchodné meno: Verejné prístavy, a. s.
sídlo: Prístavná 10, 82109 Bratislava
IČO: 36 856 541
DIČ: 2022534008
IČ DPH: SK2022534008
zapísaný: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa, 

vložka číslo: 4395/B
konajúci prostredníctvom: Mgr. Matej Danóci, predseda predstavenstva

(ďalej len „Strana 1")

STRANA 2

(ďalej len „Strana 2")

Obchodné meno: Stavebná a znalecká organizácia, s.r.o.
sídlo: Bartókova 4705/2,81102 Bratislava-Staré Mesto
IČO: 46 130 403
DIČ: 2023242166
IČDPH: SK2023242166
zapísaný: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel sro, 

vložka číslo:134037/B
konajúci prostredníctvom: Ing. Ján Karel,PhD., EUR ING

(Strana 1 a Strana 2 ďalej spolu len „Zmluvné strany")



ČLÁNOK I

ÚVODNÉ USTANOVENIA

1. Účelom tejto Dohody je poskytnutie informácií Stranou 1 Strane 2, ktoré Strana 1 označuje ako 
dôverné, a to pri nahliadnutí do dokumentov, ktoré budú tvoriť podklad pre stanovenia všeobecnej 
hodnoty majetku, nachádzajúceho sa v prístave Bratislava a Komárno (ďalej len „dôverné 
informácie"). Účelom tejto Dohody je zároveň aj zachovanie dôvernosti a mlčanlivosti Strany 2 
o dôverných informáciách, t. j. nezverejnenie dôverných informácií, k čomu sa Strana 2 zaväzuje.

Článok II
Predmet dohody

1. Predmetnom tejto Dohody je záväzok Strany 2 zachovávať mlčanlivosť a dôvernosť dôverných 
informácií a poskytovať im náležitú ochranu, aby nedošlo k ich prezradeniu tretím osobám alebo 
ich sprístupneniu verejnosti, k ich použitiu na iné ako dohodnuté účely alebo k akejkoľvek 
neoprávnenej manipulácii s nimi.

2. Predmetom tejto Dohody je aj úprava vzájomných práv a povinností Zmluvných strán tejto Dohody 
pri utajení dôverných informácií.

3. Na účely tejto Dohody majú nasledovné pojmy tento význam:

a) dôverné informácie:

- všetky skutočnosti, informácie, podklady, dokumenty alebo akékoľvek technické, obchodné, 
finančné, prevádzkové alebo iné údaje, písomnosti, materiály alebo informácie, ktoré si Zmluvné 
strany v akejkoľvek zmyslami vnímateľnej podobe poskytli, a ktoré nie sú verejne prístupné, ani 
všeobecne známe alebo neboli Zmluvnou stranou zverejnené,

-všetky obchodné, výrobné, prevádzkové alebo technické informácie, dokumentácia, dáta, plány, 
náčrty, postupy, know-how, výskumy, obchodné metódy, počítačové programy alebo softvér 
Zmluvnej strany, ktoré nie sú verejne prístupné, ani všeobecne známe alebo neboli Zmluvnou 
stranou zverejnené,

b) poskytnutie dôverných informácií:

-poskytnutie, sprístupnenie, alebo akýkoľvek iný spôsob získania prístupu k dôverným 
informáciám Strany 2 od Strany 1.

Článok III
Práva a povinnosti strán

1. Strana 2 je povinná zabezpečiť utajenie dôverných informácií a zachovávať o nich mlčanlivosť. Pre 
vylúčenie akýchkoľvek pochybností, za dôverné informácie podľa tejto Dohody sa považujú všetky 



dôverné informácie poskytnuté Stranou 1 Strane 2 za účelom uvedenom v čl. 1 tejto Dohody a za 
splnenia podmienok uvedených v čl. 2 ods. 3 tejto Dohody a v § 271 ods. 1 Obchodného zákonníka.

2. Strana 2 je povinná dôverné informácie utajovať a chrániť pred ich vyzradením a zneužitím.

3. Strana 2 tejto Dohody bude zaobchádzať s dôvernými informáciami získanými od Strany 1 ako 
s dôvernými podľa § 271 ods. 1 Obchodného zákonníka, a nebude ich odovzdávať, oznamovať ani 
inak komunikovať tretej osobe v celosti, ani v časti.

4. Strana 2 nemôže použiť dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného súhlasu Strany 1 na 
iné účely, než na účel tejto Dohody.

5. Akékoľvek sprístupnenie dôverných informácií alebo ich časti tretej osobe je zakázané.

6. Záväzok mlčanlivosti a utajovania podľa tejto Dohody trvá aj po naplnení účelu tejto Dohody.

Článok IV
Sankcie

1. Porušenie povinností Stranou 2 na ochranu dôverných informácií podľa tejto Dohody, zakladá 
Strane 1 právo na náhradu škody od Strany 2 podľa § 271 ods. 1 Obchodného zákonníka.

Článok V
Spoločné a záverečné ustanovenia

1. Táto Dohoda je uzatvorená na dobu neurčitú. Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť zachovávať 
mlčanlivosť o dôverných informáciách v zmysle tejto Dohody platí bez akéhokoľvek časového 
obmedzenia.

2. Pokiaľ táto Dohoda neustanovuje inak, akékoľvek jej zmeny, dodatky a doplnenia (vrátane jej 
príloh) môžu byť prijaté iba na základe písomnej dohody oboch Zmluvných strán, a to formou 
písomných a očíslovaných dodatkov k tejto Dohode podpísaných osobami oprávnenými konať v 
mene každej zo Zmluvných strán.

3. Táto Dohoda je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, po dve vyhotovenia pre každú Zmluvnú 
stranu.

4. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranami a účinnosť 
v nasledujúci deň po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR 
podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov.

5. Zmluvné strany sú oprávnené práva z tejto Dohody postúpiť na tretiu osobu iba s písomným 
súhlasom druhej Zmluvnej strany.

6. Táto Dohoda sa riadi právnymi predpismi Slovenskej republiky.

7. Akýkoľvek spor, nárok alebo rozpor vzniknutý z tejto Dohody alebo v súvislosti s ňou (vrátane 
všetkých otázok týkajúcich sa jej existencie, platnosti alebo ukončenia) bude rozhodnutý súdom 
príslušným podľa platných právnych predpisov.



NA DÔKAZ ČOHO, Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Dohodu prečítali a porozumeli jej, že ich vôľa 
v nej obsiahnutá je daná, jasná a slobodná, že u nich nedošlo k omylu, najmä nie v pohnútke, že 
podmienky obsiahnuté v tejto Dohode sú pre obidve Zmluvné strany výhodné, a že prejavy vôle sú 

ostatočne určité a zrozumiteľné, pričom v deň uvedený nižšie pripájajú svoje vlastnoručné podpisy.


